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kü ldendők . 

T Á R S A D A L M I , K Ö Z G A Z D A S Á G I É S S Z É P I R O D A L M I L A P . M E G J E L E N M I N D E N V A S Á R N A P . 

E l ő f i z e t é s i d í j : 
Helyben házhoz hordva és vidékre küldve egész 
évre 8 korona, fél évre 4 korona, negyed évre 

2 korona . Egyes szám á ra 16 fillér 

V á l a s z t á s . 
N a g y f o n t o s s á g ú a k t u s e lő t t áll 

v á r o s u n k p o l g á r s á g á n a k virilis és m e g v á l a s z -
to t t k é p v i s e l ő t e s t ü l e t e . H u s z o n h a t o d i k á n , ked-
d e n lesz a n y u g d í j b a v o n u l t f ő j e g y z ő á l á s á -
n a k b e t ö l t é s e n a p j a , s u g y a n c s a k e n a p o n 
f o g n a k v á l a s z t a n i e s e t l e g j e g y z ő t , s e g é d j e g y -
z ö t k ö z s é g i t iszt i o r v o s t é s b iz tos t is. 

Öt á l lás , öt ú j férf i e n a g y f o n t o s s á g ú 
á l l á s o k b a n . 

Mer t A b o n y v á r o s a s z á m á r a v a n - e f o n -
t o s a b b á l lás , v a n - e n a g y o b b g o n d d a l j á r ó 
t i sz t ség , m i n t a j e g y z ő i á l l á s ? 

M i n d e n e r ő n k k e l a r r a kell t e h á t t ö r e -
k e d n ü n k , h o g y ez á l l á s o k b a m é l t ó , m e g f e -
le lő e g y é n i s é g e k k e r ü l j e n e k . 

Azt i r t uk m u l t - ' s z á m u n k b a n , h o g y a z 
á l l á s o k n a k k ive l v a l ó b e t ö l t é s é t i l le tő leg m á r 
k i a l a k u l t a k ö z v é l e m é n y . 

E z t m o n d j á k m o s t is, b á r v a n n a k , a k i k 
a z e l l e n k e z ő j é t va l l j ák . 

V a n - e r á j o g u k , v a g y n i n c s e n , n e m 
t a r t o z i k h o z z á n k , n e k ü n k e lég a t u d a t , h o g y 
ü g y fog b e k ö v e t k e z n i m i n d e n , a h o g y a n mi , 
s v e l ü n k e g y ü t t a z a b o n y i p o l g á r s á g n a k i g e n 
n a g y r é s z e ó h a j t j a . 

Mi s o h a s e m u t a z t u n k f e l l e g e k b e n , so -
h a s e m r e m é l t ü n k b e k ö v e t k e z h e t e t l e n do lgo -

Bölcső mellett. 

Ha néha megpihen dalom, 
Ha olykor néma is lantom, 
No higyjétek, hogy ilyenkor 
Aluszik ,az érzelem is. 

Néha szent a sziv érzése 
És uz eszmény megsértése 
Szárnyra adni — kidobolni, 
Mert ez — magán poézis. 

Szivem csak az, mely volt hajdan, 
Oh, de most más hangtól dobban. 
Égy égből hullt tiszta harmat 
Lebilincselt engemet. 

Lesem, nézem kicsiny száját , 
Alig várom mosolygását ; 
Kiesmy fiam gügyögése 
Tölti be a lelkemet. 

boldogan dajkálom ébren, 
Uemugvü virrasztom éjjen, 
S minden kicsiny kis neszére 
Aggódva felrettenek. 

ó h , kik azt még nem próbálták, 
Nem sejthetik, nem tudhatják, 
Milyen öröm — bar gondol ad 
Mily nagy áldás a gyerek. 

Felelős szerkesz tő : 
T E M E S K Ö Z V G K K Z S O N , 

F ő m u n k a t á r s a k : 
VEVIOP.ÁN I S T V Á N . V É L I MIKSA. 

K i a d ó t u l a j d o n o s : S Z E K O A H F . L Y I . I A Í Í O S 

H i r d e t m é n y e k , 

nyiltterek,valamint hirdetési dijak, közvetlen a kiadó-
hivatalhoz küldendők. Nyilttér sera. 1 korona. 

ka t , d e a m i t m e g i r t u n k , a n n a k mind ig m e g 
vol t a m a g a kellő a l a p j a é p e n úgy, m i n t 
m o s t is. 

N e m e g y e s e m b e r e k , n e m egyes f rak-
c iók k í v á n s á g a i n a k , á l m a i n a k á l l tunk mi 
s z o l g á l a t á b a , h a n e m igen i s , ke re s tük mind ig 
az t , a m i v á r o s u n k n a k e l ő n y ö s , h a s z n o s , 
c é l s z e r ű , s a n n a k é r d e k é b e n t ö r t ü n k l ándsá t . 

Mind ig az t n é z t ü k , mi t ó h a j t a v á r o s 
n a g y k ö z ö n s é g e , m i az a m i t a n é p k ivan, s 
b á r n e m z á r k ó z t u n k el s o h a s e m m á s véle-
m é n y é n e k k ö z r e a d á s á t ó l , — sokka l l iberá-
I i s a b b a k v o l t u n k é s v a g y u n k — m i n d i g a 
k ö z n e k , e g y e d ü l a k ö z n e k é r d e k e l ebege t t 
s z e m ü n k e lő t t . 

M o s t is ! 
I s m é t l e m n a g y f o n t o s s á g ú á l l ások va r -

n a k be tö l t é s re , d e h á l a I s t e n n e k , n e m s z ű -
k ö l k ö d ü n k m e g f e l e l ő e m b e r e k b e n , ak ikke l 
m é l t ó k é p e n be t u d j u k tölteni e n a g y f o n -
t o s s á g ú á l l á s o k a t . 

V a n n a k e m b e r e i n k , m i k ö z ü l ü n k valók, 
a m i n é p ü n k fiai, ak ik é v e k r e , sö t évt ize-
d e k r e v i s s z a n y ú l ó m u n k á s s á g u k k a l b izonyí -
to t t ák be , h o g y n e m m é l t a t l a n o k a r r a az 
á l l á s ra , a m e l l y e l A b o n y v á r o s á n a k k é p v i s e -
lő t e s tü l e t e , mos t , h o g y a l k a l m a jö t t rá , ki-
t ü n t e t n i , m e g j u t a l m a z n i ó h a j t j a őke t . 

I s m e r j ü k őke t , t u d j u k , h o g y é l e t e l e m ü k 

S fáradságot, mi van véled, 
Busásan le megtéríted 
Mindkettőnknek boldogsága 
Édes kicsiny fiacskám. 

IIa majd a kis néma ajkak 
Nemsokára szóra nyilnak 
S két kis csillug szemecskéddel 
Rám tekintve szólsz : „Anyám". 

Ь.-né K. L. 
S№S=?-«fS 

Államrendészeti hiányok, Japánban. 
— Tanulmány. — 

— = = Az . A b o n y " oredet i t á r c á j a . = = 

Irta: Zombory Gyula. 

Másféléves etnográfiai exkurzióm alatt 517 
szabadelöadást tartottam szerte a hazában, s ez 
exkurzióm alatt csupán két helyen nem találkoz-
tam azzal az osztatlan tetszéssel, melyet előadá-
saim tárgya már exolikus voltánál fogva is megér-
demelt. A székelyföld egy községében volt ez, 
Z a b о 1 á n és — itt, Abonyban. Minden más 
helyütt félretették a felkorbácsolt illúziót, szívesen 
meghallgatták észlelt dolgaim mellett saját szerény 
ítélkezésemet, nézeteimet, azokat mint pdehológiai 
igazságokat magukévá telték, akceptálták s meg-
alkottak maguknak egy higgadt középutat s azon 
indultak el megtapogatni a japánokat, hogy csaku-
gyan milyen is hát az a nép, s a klassifikáoió 
melyik rubrikájába ősik, előnyei- s hátrányainak 
méríegbo vetése u t á n ? Mikor ez meglörlént, akkor 
már megalakult az én partom, s azt hiszem, hogy 

a m u n k a , l á t tuk , h o g y n a g y o n s o k e s e t b e n 
az é d e s csa lád i kör től f o s z t o t t á k m e g m a -
g u k a t , egye t l en s z a b a d i d e j ü k e t , a v a s á r n a p 
d é l u t á n t á l doz t ák föl, h o g y f á r a d h a t a t l a n 
b u z g a l o m m a l d í j t a l anu l m u n k á l k o d j a n a k a 
k ö z j ó é r d e k é b e n . N e m a z t n é z t é k , 
m á s d о 1 g о z i к -e ; s n e m a z é r t 
d o l g o z t a k , m e r t m á s is d o l g o z i k . 

I lyen e m b e r e k ke l l enek n e k ü n k . S kü-
l ö n ö s e n m o s t , a m i k o r u g y is sok fö ldo lgo-
z á s r a v á r ó a n y a g v a n a d ó és k ö z i g a z g a t á s -
ü g y ü n k b e n . 

N y u g o d t a n , s m i n d e n a g g o d a l o m né l -
kül n é z ü n k a v á l a s z t á s elé, e g y r é s z t m e r t 
t u d j u k , b o g y a mi b e c s ü l e t e s m a g y a r n é -
p ü n k n e m h a g y j a f é l r e v e z e t n i m a g á t h a m i s 
je l szavaktó l , ' m á s r é s z t p e d i g a z é r t , m e r t a 
m e g v á l a s z t a n d ó k elég g a r a n c i á t n y ú j t a n a k 
e g y é n i s é g ü k k e l , h o g y k ö z ü g y e i n k v e z e t é s e a 
l e g h i v a t o t t a b b , é s a z a r r a l e g é r d e m e s e b b 
k e z e k b e lesz l e téve . 

Tanácsülés. 

A tanács folyó hó ] 8.-án tartott ülésén tár-
gyaltatolt Máthé József főjegyző kérvénye, mely-
ben 480 korona nyugdíjpótlékot kért a várostól. 

Макну János — tekintettel a város szorult 
anyagi helyzetére — nem javasolta a kérvény pár-
tolását, annyival is inkább, mert a távozó főjegyző 
8 korona hiján teljes fizetését élvezi nyugdíjul, 

a legegészségesebb igalom maradt meg birtokuk-
ban az iránt а keleti faj iránt, aki csodaszerü 
világításban tudott megjelenni Európa szeine előtt, 
hogy szinte kábult bele ez a vén, szürke vi-
lágrész. 

Ez a szerencse itt nem ért engemet, prelek-
cióin tehát csak száraz hangözönné lön és med-
dővé hatásaiban. De már а kezdet is sanyarúnak 
Ígérkezett ; a dolognak, a themának nem volt 
csábereje sem az itteni lársusélel legelső fóruma, 
az u г i с a s i n ó, sem а p о 1 g. k ö r nein 
produkált hallgatóságot. I t t is, о t t is az u. 
п. к r e m i e jelent meg a társaságnak, élén 
mindenikben az elnöklő igazgatóval, akik a vendég-
szerelet nemes fogalmán nem akartak csorbát ütni, 
s úrias figyelmességükkel, lelkük melegségével jöt-
tek s szinto h o z t á k magukkal azt a kevés 
néhányat, akiknél a tudvágy is, a jóakarat is le-
győzte a nagytöbbség negligenciáját s megmentet-
ték kultur-estémet az erkölcsi blumázstól. 

Köszönetet érte, köszönet nekik. 
Előadásomon mindent elmondtam Japánról, 

amit «I óra keretébe beleszoríthattam (mert még 
két órára lett volna szükségem, hogy teljesen 
láthatóvá tehettem volna Japán társadalmát, mely-
nek új lagirozású felszíne alatt még ott a régi 
rothadékos talaj, az erkölcsi elmaradottság. Állam-
életének szerveiről pedig éppen keveset mondhat-
tam, mert lenn, a porondon mozogtam inkább u 
nép, a többség közölt s csak ugy nagyjában, 
cg vos konzekvencionális helyeken szóltam magasabb 
dolgukról, ál la in intézményekről. 

Én a / t bi-zcin, s velem együtt kell, hogy 
in:'!-, i- ig y : nvlolkoz/.ék, hogy egy nemzet kultti-
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legföllebb arra haj landó, hogy a hiányzó 8 kor.-t 
a város térítse meg. 

Komárom y József к ijelentetlo, hogy miután 
a tanács a kérvényre é r d e m b e n nem ha tá rozha t , 
vétessék le a napirendről és hagyassák nyilt kér-
désnek a közgyűlés, mint illetékes fórum számára . 
— léhez a tanács hozzá járu l t . 

Mészáros István gazda tanácsnok beje lentet te , 
hogy a város tu la jdonát képező üres fundusok fel-
mérésevéi a mérnök elkészült , azok e ladásra ké-
szen vannak. 

A tanács mindenekelőt t azok értékét kívánja 
megállapit tatni , miért is megbecs lésükre Lipthay 
György főbiró, Papp Pé te r jegyző, Komaromy 
József , Temesközy Gerzson, Mészáros István, Ma-
kay J ános és Kummer Mihály tanácsnokokból álló 
bizottságot kiküldte. 

Közgyűlés. 

Városunk képviselőtestülete f. hó 19-én köz-
gyűlést tartott, Lipthay György főbiró elnöklete 
alatt , ki annak megnyi tása után a jegyzőkönyv hi-
telesí tésére Temesközy Gerzson és Makay J ános 
tanácsnokokat felkérte. 

Először Malhé József főjegyző referál t az 
előző ülés jegyző könyvéről, minek befe jez tével 
bejelentet te , hogy ö t. hó 1-én nyugalomba vonult, 
de já rásunk föszolgabirája f. hó 26-áig, a válasz-
tás napjá ig helyetesitéssel megbízta s igy ez al-
kalommal ilyen minőségben van jelen. Minthogy 
2ti-áig már közgyűlés aligha lesz össze hiva, al-
kalmat vett magának a r ra , hogy 37 évi munkál-
kodásának belejeztével e lbúcsúzzék a közgyűléstől. 
Szives elnézését kéri á közgyűlésnek, ha valamit 
hibázott , úgy szintén bocsánato t kéri egyeseknek 
is, akik ellen netalán vétett , hangsúlyozta , hogy 
sohasem akarat tal történt , kérte a közgyűlést, hogy 
tar tsák meg jó emlékeze tben . Végül az Isten ál-
dását kérte ügy a képviselőtestületre, mint a vá-
ros közönségére. Majd e lőter jeszte t te , hogy egy 
kórvényt adott be a közgyűléshez, melyben 4 8 0 
kor. nyugdíjpótlékért folyamodott , azt ezennel visz-
sza vonja, kért azonban , hogy jelenlegi l akásában 
jövő év május 1-éig m e g m a r a d h a s s o n . 

Teszáry László melegszavakban vett búcsút 
a távozo főjegyzőtől, ki az tán a te rmet elhagyta. 

A közgyűlés jövő év m á j u s 1-éig mostani la-
kását rendelkezésére bocsátot ta . Pintér Gyula in-
dítványát ellenben, hogy életfogytáig hegyassék 
meg a jegyző lakásban, a közgyűlés elutasí tot ta . 

P a p p Péter jegyző e lő ter jesz te t te Egedi Mi-
hály és társai a jánla tá t , mely szerint a város ka-
szállóját ha j landó a telkes gazdaság ú jabb 0 évre 
bérbe venni, ugy hogy az eddigi 11 kor. G8 fill, 
holdonkénti évi bér helyett fizetnek 21 koronát , 
engedtessék meg azonban , hogy az arra való tó-

rá j ának , e lőhaladot tságának, tel jes civilizációjának 
űrmér téke az, ha abban az á l lamban a z i n t é z -
m é n y e k h a r m o n i K u s a n t a 1 á 1 к о z-
II a k, t. i. ahol hadsereg, stratégiai képesség, 
tanügy, közrendészet , igazságszolgáltatás, törvény-
kezés, irodalom, művészet , szóval minden, ami az 
ál talános polgáriasodás gyökeréül tekinthető, egy-
formán — vagy legalább is egymást megközelí tő 
mérvben ki van fejlődve, ahogy Európa kultur-
ál lamaiban az található. 

Mért nein sorozhat juk ide az eszkimókat , 
akik fókavadászatban túl tesznek az összes civili-
zált népeken, de azontúl halzsir t isznak ; a szer-
bet, aki hirhedtségre tett szer t a se r tés tenyész tés 
terén, de hadserege tele van svihákokkal ; — a 
párat lan hősnek nyilvánult szegény búr nép, két-
ségbeesett védekezésével , de nincs egy Pat t i 
Adelinájuk, stb. stb. Az egyoldalúság egyes em-
berre nezve is szegénységi bizonyí tvány ; ma, ha 
méltatni akarunk valakit , vagy valamit, annak 
kerekdednek, minden izében simitottnak kell len-
nie, különben félszeg az e m b e r is, az а I к o-
t a s is és csak fe leér tékre ázsionál ják. 

Nemzetek is vannak félér téküek, akiknél a 
haladás l á t s z a t a megvan ugyan, de nem 
kidomborodott nemzet , mer t csak bizonyos irány-
ban tudott még a kellő pidesztálig jutni , egy ol-
dalról, mig a többi uton sántikál , vagy éppen meg 
sem is indult. 

Ott van a J a p á n, a mindenkinek (nekem 
is) rokonszenves e r ő s népfa j . De csak e r r ő l 
az oldaláról rokonszenves. Nézzük ennek meg-
nyilatkozott hadisikereit , melyet az á l ta lános (nem 
katona kötelezettség) hanem harciorö, (az egész 
férfivilág harcikészcnléle) emel t érvényre . Mert 
hiszen tudnivaló, hogy J a p á n n a k nincs ka toná ja , 

rülctet , mintegy 200 holdat f e l szán thassák , ez e-
se tben az eddigi 5341 kor. 90 fill, bé rösszeg he-
lyett fe la ján lanak 9240 koroná t vagyis 3 8 9 0 kor 
04 fillérrel többet . 

Lipthay György főbiró mé l t ányosnak mon-
dotta a te lkesgazdaság kívánságát mely e lőnyösebb 
ugy a jó szág ta r t á s s zempon t j ábó l , mint a város-
nak az évi bé rösszeg fe lemelése folytán, a melyre 
bizony a város, je len anyagi viszonyai folytán na-
gyon is rá van utalva. Végül közgazdaság i szem-
pontból is megvilágította az a j á n l a t előnyeit . 

Barkó István nem t a r t j a m e g e n g e d h e t ő n e k 
hogy a közgyűlés azon tagjai , kik a bér le tnél ér-
dekelve vannak , a tárgyhoz hozzá szó l janak . E-
gyóbkénl a gazdák a j á n l a t á t nem ellenzi csak azt 
kívánja kikötni, hogy a felszántot t te rü le ten há rom 
nyomásos gazdá lkodás lolytat tassék s b izonyos 
hanyad zöld ugarnak hagyassék meg. 

Végül hogy az ott t e rmel t t a k a r m á n y n j i n i i 
onné t ellegyen száll í tható, h a n e m ott é te l tessék 
föl, mer t ez által ki lesz kerü lhe tő a rab ló gaz-
dálkodás . 

Temesközy Gerzson nem k iván ja , hogy a 
bérlök túlságosan inegszor i t tassanak , inert ez ál-
tal el megy a kedvük a bér lé t től , a mi az tán iga-
zán kára lenne úgy a jószág t enyész t é snek , mint 
a tej kicsinyben való á ru s í t á s ának . Különben is 
az adot t viszonyok közölt l ehe te t len úgy az uga-
rozás , mint a t a k a r m á n y n a k ott he lyben való fel 
e te tése . Rablógazdá lkodásró l pedig a mi kisgaz-
dáinknál szó se lehet, mer t minden kikötés nélkül 
is a bá rom nyomásos gazda lkodás űzetik min-
denüt t . 

Végül a t anács bízatot t meg a sze rződés j 
megkötésével . Közben Lipthay György főbiró beje- ! 
lentet te , hogy Dr. Pa jo r , a magyar kölcsönös ál-
lat biztosító t á r saság vezér igazgató ja városunk-
ban megje lent , itt van a mellék t e r e m b e n , kéri a 
kaszá rnya i mintegy 2 0 0 ló á l lomány r é szé re bér-
be, minthogy e lakar utazni , az ügy sü rgőssége 
folytán azonnal kér t á j ékoz ta tás t a r r a nézve , hogy 
menyi évi bérér t l enne h a j l a n d ó a város á t engedn i . 

Temesközy Gerzson — tekintet te l a vállalat 
mezőgazdasági előnyeire, úgy mint a t ápsze rgyár -
nak, évi 3000 koronát javasol meg ál lapí tani . Töb-
ben 8 — 10000 koronát k ívánnának , a közgyűlés 
a z o n b a n 2000 koronában szab ta meg a bér ösz- . 
szeget . j 

Temesközy Gerzson a r r a való tekinte t te l , ! 

hogy az ingatlan a város t u l a j d o n á b a n m a r a d , a ! 

kölcsönös fe lmondás pedig biztosí tva lesz, bele-
nyugszik a 2000 ko ronába . 

Végül felolvastatott a r. ka th . iskolaszék kér-
vénye, a kaszárnyából a régi lö és az ar tézi kut 
melletti épüle teknek iskolai cé lokra l eendő á ten-
gedése t á rgyában , melyeket h a j l a n d ó k l ennének 
megvenni , Kérik az á r m e g h a t á r o z á s á t . 

K o m á r o m y József b izonyos okokná l fogva a 
napi r e n d r e térést j avaso l t a , 

T e m e s k ö z y Gerzson föl tét lenül figyelembe kí-
vánja vonni az a j án l a to t , mor t s zóba kell ál lani 
bárkivel , aki a kaszá rnyá tó l megk íván bér iünket 
szabad í t an i . Egyébként uz iskolaszék komoly a ján-
latát mel lőzni nem lehet, a r r a válaszolni kell es 
pedig a dolog é r d e m é b e n . 

A közgyűlés az t án megbíz ta a t a n á c s által 
kiküldött b izot tságot , a kér t épü le tek és a terület 
megbecs l é sé re . 

Ezzel a közgyűlés véget é r t . 

Egy Kis tavaszi mulatság. 

A „Kath . Olvasóegyle t" t e k e p á l y á j á t , mint 
minden év t avaszán , úgy most is, egy kis ünnep-
séggel nyitot ta meg folyó hó 21. en dé lu tán . A 
megnyí lás versenytekézésse l vel te kezde té t , amely 
ve r senyben több kipróbál t úri e m b e r veit részi, 
akik ugyan n incsenek hozzaszokva a vere j téket 
igénylő favágáshoz , do most folgviirt inguj ja l , atlé-
ta i erővel ugyancsak apr i lga t ták le a fákat , mint-
ha nem is golyóbisokat , h a n e m olyan kiesztergá-
lyozott fiók inennyköveket ha j igá l tak volna a halálra 
s zán t bábuk köze. A legjobb hangu la t mel le t t foRt 
a m u n k a mintegy 2 óra hosszáig . Ekkor a zsűri 
e lnöke, liszt. Pusz t ay s. lelkész b e s z ü n t e t t e a ver-
senyt s k ihi rdet te az e r e d m é n y t , mely szer in t 3 
dob ásru legtöbbel , 8 fút apr í to t t le F l é g n e r J á n o s . 
Nyer te az első di ja t , egy szép ket tős s z iva r t á r cá t , 
minek az a tu l a jdonsága , liogy s o h a s e m ürül ki 
belőle a szivar, — ha mindig t esznek bele . Há rom 
versenyző f e j enkén t 7-e t iilött, emia t t isméi kellett 
dobniok, miből az lán kitűnt, hogy a m á s o d i k dij, 
egy ügyes kis taj ték m a k r a p i p a , Hints Józ se f é 
lelt. — A h a r m a d i k dij, egy s z é p p é n z e s - e r -
szény, S z ű c s Is tván z s e b é b e vándoro l t . Ad jon 
az Isten belé minél több 100 i s b a n k ó t | A 
negyedik dij Sze rdahe ly i J á n o s b a r á t u n k n a k j u -
tott . Ez a tárgy egy finom zsebkés , dugóhúzóva l . 
Magától é i t e löd ik , hogy ez a s z e r s z á m nem a r r a 
való, hogy d í sz tá rgykén t őr izzük, h a n e m a r ra való, 
hogy p e n g é j é v e l valami jófé le ha r apn iva ló t da ra -
bo l junk fel vele, dugóhúzó jáva l ped ig j é g b e hű tö t t 
sö rös -üvege t ny i togassunk , a m i b e n m a g u n k is szí-
vesen k ö z r e m ű k ö d ü n k , nein anny i r a a dugóhuzás -
ban , mint inkább a s ö r f o g y a s z t á s b a n . — A többi 
ve r senyző úr az e lőbbieknél kevesebb fát ütöt t , 
n e m min tha nem tudta volna a verseny t felvenni 
amazokka l , h a n e m , mer t — n e m a k a r t ká r t 
tenni a fubábuk so ra iban . — Az volt a legszebb, 
hogy a versenyből egy kis összeg is ju to t t az 
egylet j a v á r a , ami t a versenynél buzgó lkodó Fa lus i 
Mihály p é n z t á r o s vett át. 

Verseny u tán , es te 8 ó r ako r v a c s o r á h o z ült 
a mintegy 5 0 tagból — leginkább gazdákbó l — á l -

sőt a táborkar i intéző főemboreken kivül ka tona-
tisztjei s incsenek béko idején, ergo nincs hadse-
rege. Hogy az tán nincs, s e lőforduló ese tekben a 
fegyverre szóllilolt e g é s z világ mesés dolgot 
tud produkáln i , mint ahogy tet te 30 évvel ezelőt t 
Chinával , inosl 7 — 8 évvel Koreáva l s legutóbb 
az orossza l s zemben , az ö s ze r encsé j e . Szeren-
csé je csak, mer t kellő s t ra tégia i tudássa l csuk 
azok a kevés excrnplárok vannak fe l ruházva , a 
' f o g o k N о g i к, О y a m а к stb. , a nyers 
erő képze t t sége helyett seg í t ségére van vallási 
f ana t i zmusa , mely a sán tá t , b é n á t is ha rcba ösz-
tökéli s az a SZÍVÓS k i tar tás , az állati őserő, s 
veleszületet t öt letessége. 

A j a p á n h a m a r tanulékony s éppen olyan 
fürge is. Elég neki megmula tn i egyszer az ágyú-
lyukat, a páncélos forgó ütegeit , a szembeá l ló 
el lenségről egyéb információt nem vár, mint azt , 
hogy a z általa tönkre tehe tő , sőt tönkre tenni , 
megsemmis í ten i k e l l , kezébe ad ják a puskát , 
golyót, mert lőni tud, (hisz tanil ják), s egyben kész 
a hadszere lés , a hudképesség. Tehá t ennyiből áll 
s t ra tég iá ja , a többit h o z z á a d j a a j apán maga . 

De mondjuk , hogy s z á m b a v e h e t ö о téren, 
a ha rcá sza t torén s mondjuk felső fokban, ahogy 
megnyi la tkoztak, hogy : k i t ű n ő ; hol van most 
az összhang , az a ha rmónia , ami egy á l ta lános 
civilizációra vallana, hol van az á 1 I a m r e n -
d é s z e t , ami népek, nemzetek , országok alap-
köve ? 

Japán-országnak nincs köz igazgatása , n incs 
telekkönyvi rend ta r t ása , mely (ez utóbbi) biztosí-
t aná a nép tu la jdonjogá t uboz a d a r a b földhöz, 
amit bir. Közigazgatása egysze rűen abból áll, hogy 

j a lá rendel t közegnek m e g m o n d j á k , hogy mit tegyen 
ebben vagy a b b a n az ügyben ; nincs rendőr i felü-

gyelet az ép í tésze t re nézve, a v idéken, a falvak-
ban az esz té t iká i az a n y a t e r m é s z e t kerekít i ki, 
pótol ja . Az á tubo tán épí te t t ap rány i hazak , fa-
to rnyos t emp lomokhoz dekorác ió t , poé t ikus kere te t 
nyú j t anak a piros virágú c se re sznye fák , a krizán-
t u m u m o s kertek, folyók, vizek, tavak s z é p s é g e s 
fekvése . 

Hol van az a higgadt, megfon to l t törvény-
( kezes, í télkezés, ami E u r ó p á b a n а h u m a n i z m u s 

keresztényi mi voltán vált olyan f enséges sé ? . . . 
S bör tönrendsze rük pláne a b a r b á r népek je l legét 
ho rd ja magán , mely i r tózat ta l tölti el az t , aki 
l á t ja . Tessék csak elmenni Y o k o h a m á b a . 

Erkölcsi világuk szö rnyű e l m a r a d o t t s á g á r a 
vall, hogy a f a j f enn t a r t á s s z e m p o n t j á b ó l anny i r a 
fontos házassági kérdés s a nők állati a l á rende l t -
ségének megvál toz ta tása , s u civil izáció s o r á b a 
való beikta tása nem képezi a n n a k a páva lo l las 
e«ászárnak a pol i t ikáját . Hogy is k é p e z n é , hiszen 
akkor első helyen a s a j á t f ényes u d v a r á n kel lene 
megszor í t á soka t eszközölni s l o s z ó r n i S a n t a n g i n 

, asszony mellől a I l -odrendü d á m á k a t s u legfen-
sógesebb é rze lemből , az isteni s z e r e l e m b ő l ne 
hagyni csinálni s z a b a d vásár t . 

így, kedves u ra im, igy kell s z é t s u g á r z ó 
s zemüvegen keresz tü l á t lá tni va lami t , no pedig 
szükkörü monokl in , amelyen csuk egyik s z e m ü n k 
lát s az is fogya tékosan , egyik o lda láró l szemlél -
getve az e lő t tünk muta tkozó dolgot . 

Én etnográf iá i e lőadás t t a r t o t t am, j o g o m volt 
boncolni egy nép fa j t minden r é t e g é h e n s amikor 
j e l en tkeze t t nagyságá t ( jobban ere jé t ) sz inte elis-
m e r t e m , ennek rugó já t is igyekeztem megke re sn i 
s egyben r ámuta tn i há t r ánya ik ra . 

J a pán erős , de nem h a r m o n i k u s . 



XI. é v f o l y a m . А В О N Y. 2 2 . s z á m . 
ló társaság s vidám zeneszó mellett fogyasztgatta 
a friss és pompás izü serlés aprólékot, zamatos 
pecsenyét salátával s a ropogos töportős pogácsát, 
közben-küzben megöntözgetvo jó borocskával. Az-
tán meg hát, mikor а magyar ember eszik, keve-
set beszél, de annál többel gondolkozik. S mikor 
vége az evésnek, gondolatait szóba önti. így volt 
itt is. A beszéd fonalát Király Antal elnök vette fel, 
aki kedves szavakkal üdvözölte a társaságot s a 
lehető legjobb egészséget kívánta a Budapesten idő-
ző tiszteletbeli elnöknek, Ft. Lévay Mihály apát-
plébános, szeretett országgyűlési képviselőnknek. 
Lelkes éljenzést váltottak ki ezen egyszerű, de 
szivböl jött szavak. Schlosser a jelen volt tiszt. 
Pusztay János, tiszt. Révész István s. lelkészeket, 
Pupp Péter községi jegyzőt és Dobozy Kálmán 
takarékpénztári hivatalnokot éltette tréfás ötletek-
ben gazdag toaszljával. Dobozy vissza adván а 
kölcsönt, szintén tréfásan köszöntötte fel Schlos-
sert. Veverán István а Ft. papságot s az elöljáró-
ságot, mint az üsszetartozandóságnak, egyetértés-
nek. szeretetnek buzgó ápolóit s jó példuadóit él-
telte. Válaszolólag Papp Péter községi jegyző tar-
talmas beszédben az egyetértés minél mélyebb 
ápolását fejtegetvén, Király Antal elnökre ürítette 
poharát . Még többen mondtak lelkes felköszöntöket 
melyeknek tartalma mind megegyezett abban, hogy 
a mai társadalmi széttagoltság mellett, az ilyen 
tá rsas összejövetelekre — még ha nincs is serlés 
aprólék fogyasztással egybekötve — nagyszükség 
van. A kedélyes társaság ójfélután 2 óráig maradt 
együtt s aztán egy kedves kis mulatság szép em-
lékével oszlott széjjel. 

Az Ízletes, bőséges vacsora s a pontos ki-
szolgálás ifj. Kelemen László bérlőnek csak elő-
nyére válhat. 

ni iquis . 

MI U J S A G ? 
— E s k ü v ő . Makay János városi tanácsnok, 

tekintélyes birtokos és nejo Györe Erzsébet kedves 
leányának, Erzsikének ma délután esküszik örök 
hűséget Ócsay Benő, ceglédi betétszerkesztési tiszt-
viselő. Az új párt a menyasszony bátyja, ntiszt. 
Makay Lajos Örkényi ref. lelkész fogja az egyházi 
áldásban részesíteni. Tartós boldogságot kívánunk 
az új párnak és sok örömet a szülőknek gyerme-
keik boldogságában. 

— G y ű l é s e k . A rom. kath. iskolaszék 
tanítói állomás szervezés és iskolaépítés tárgyában 
f. hó 17 én, nemkülönben 19-én látogatott gyűlé-
seket tartott Ft. Lévay Mihály apát, esperes-plé-
bános elnöklete alatt. Az iskolaépítésre vonatko-
zólag egyik gyűlésen sem törtónt végleges megál-
lapodás, amennyiben többen a kaszárnya egyik 
épületét a hozzá tartozó udvarrésszel óhajtanák 
e célra megszerezni, mások ellenben, tekintettel а 
а kedvező fekvésre, az ujszászi-uti iskola helyén 
kívánnák az újépületet elhelyezni. Az iskolaszék 
meg is tekintette a kaszárnyai épületet, de mivel 
a megvásárlásra nézve még eddig egyezség nem 
jött létre, végleges határozat kimondható nem volt. 
Véglegesen döntött azonban az iskolaszék a 2 uj 
tanítói állomás szervezése tárgyában, amely hatá-
rozat jóváhagyás végett elnökileg a püspöki főha-
tósághoz már felterjesztetett . Ugyancsak intézked-
ni fog az iskolaszék, hogy a tanítói fizetések egy 
nagyobb állami segéllyel fedeztessenek. Erre vo-
natkozólag az eddigi javadalmi jegyzökönyveknek 
miniszteri engedéllyel leendő újbóli értékelése vá-
lik szükségessé. 

— K a s z á r n y á n k é r t é k e s í t é s e . Dr. 
Pajor , a kölcsönös állatbiztositó-társaság igazgatója 
pénteken megjelent városunkban s a kaszárnya 
bérletére nézve Liplhuy György főbíróval megegye-
zésre jutott. E szerint az összes épületek évi 2000 
korona bérösszegért adatnak bérbe a fenti társa-
ságnak, még ezenkívül fizeti a 100 korona bizto-
sitási-dijat és az épületek fentartására évenként 
400 koronát. Felmondási idő féljév, ké téveb nelöl 
azonban a város nem mondhat lel. A kaszárnyá-
ban állandóan mintegy 250 ló áll, melyek ott fel-
javítva szállíttatnak külföldi kormányok részére, 
melyekkel а társulat szerződve van. A vállalat 
nagyban elősegíti az idegen forgalmat. Szüksége 
luend nagymennyiségű szénára, szalmára és egyéb 
erötakarrnányra, A bérleti szerződést a tegnap 
délután tartott közgyűlés jóváhagyta, az épületek 
tutarozásához azonnal hozzáfognák s 8—10 nap 
múlva már elfoglalják a helyiségeket. így egyenlőre 
meg van oldva a kaszárnya kérdése, most már 
nyugodtan várhatjuk, még vulatnikép jobban is 
értékesíthetjük. 

— A p o l g á r i i sko la ünnepélye. Az 
abonyi állami polgári fiú- ós leányiskola felszere-
lési alapja javára folyó hó 27.-én az intézet torna-
termében ünnepélyt rendez. Holyárnk : Ülőhely az 
1—5 sorban 2 kor., a 0—10 sorban Í kor. 00 fii., 
a többi sorban 1 kor. Felülfizetések köszönettel 
fogadtatnak és hirlapilag nyugtáztatnak. Az ünne-
pély kezdete délután 7 órakor. Számozott jpgyek 
előre válthatók Müller Mór papirkereskedésében 
M ű s o r : 1. Juhos Bé la : „Alföldi tavaddal . " 
Énekli a polg. isk. vegyes kara. 2. Gabányi Árpád: 
„A lakáskeresö." Monológ. Előadja : Tóth Ferenc 
IV. oszt. t. 3. „Gavotte." Lejtik : Hirn Klára IV. 
Csuppkay Irma III., Gujzágó Ilona III., Szűcs Biri 
III., Kulcsár Gizella II., Szakáll Anna II., Vámosy 
Viktória II., Kiss Julianna I , Mátyás Teréz I. és 

• Seewald Ida I. oszt. tanulók. 4. Wéber Károly : 
„Béka hangverseny." Énekli a polg. fiúisk. énekkara. 
5. Poldini-Váradi : „Jancsi és Juliska." Daliáték. 
Személyek : Boszorkány — Engelberg Fanni IV., 
Jancsi — Havas Ernő III., Juliska — Dubenszky 
Borbála I., Kakuk — Pap Ilona IV. és Kiss Ju-
liska I., Cinege — Szűcs Biri III. és Seewald 
Ida I. oszt, tanulók, Madarak kara — leányiskolái 
énekkar. 6. „Palotás." Táncol ják : Balássv Gizella, 
Engelberg Fanni, Skultéti Ilona, Schwartz Ilona IV., 
Balássy Erzsi, Brösztel Jolán, Nagy Ilona, Retkes 
Etel, Szandi Júlia, Szűcs Anna III,, Bleier Mária, 
Juhász Ilona, Szántó Mária IL, Aranyi Katalin, 
Csibrán Margit, Gailhoffer Erzsébet I. oszt. tanulók. 
7. Kerner-Ik-rodek : „A magyar dal." Melodráma. 
Zongora, vegyeskar és tárogató kísérettel szavalja : 
Szakáll Anna II. o. t. 8. Szentirmai Elemér : „Ve-
terán induló." Zenekari kísérettel énekli a polg. 
fiúiskola énekkara. A gazdag műsor alapján nagy 
sikert jósolunk az ünnepélynek. 

— Á t v o n u l ó h u s z á r o k . Az I. Ferenc 
József nevét viselő 1-ső számú huszárezred, mely 
eddig Nagyszebenben állomásozott, f. hó 21-én 
Abonyba érkezett s innét másfél napi rostokolás 
után tovább folytatta útját Bécsbe, a császárvá-
rosba, ahol eddig a 4-ik ezred feküdt. Ez meg 
Nagyszebenbe vonult. Az ezredet ezredese báró 
Putheány személyesen vezette. A legénység jórészt 
Bihar- és Hajdumegyei magyar fiukból ált. Vájjon 
hogy fogják érezni magukat Bécsben ? 

— I d ő j á r á s u n k . Ide-oda két hete, hogy 
esőben szűkölködik határunk. A bőség egyes na-
pokon kánikulai jelleget öltött, amely a kalászos 
terményekre kimondhatatlanul hátrányos. Ha még 
sokáig igy tart, igen gyenge aratásra lehet kilátá-
sunk. Ugy látszik, а nyomorúságos rossz eszten-
dőket csak nem akarják jobbak felváltani. 

— É r d e k e s h a g y o m á n y . A nemrég 
elhunyt gyóni ref. lelkész Kalica Ferenc 150 hold 
tehermentes birtokát egyenlő részben а nagykörö-
si, kecskeméti, debreceni, sárospataki iskolákra s 
a budapesti theológiai akadémiára hagyományozta. 
A nemes szivü hagyományozó e jóságos cseleke-
delével tiszteletreméltó s minden ragyogó sirosz-
lopnál maradandóbb emléket biztosított magának. 

— K é r e l e m . Azon tisztelt gazdákét, kik-
nek i z idei vetésnél аГ а inuk volt az időkülönb-
séget az impregnált és a nem impregnált takar-
mányrépa mag kikelése között megfigyelni, felkér-
jük, szíveskedjenek eziránti tapasztalataikat, akár-
honnan szerezték is be a nem impregnált répa-
magot, közvetlenül Mauthner Ödön magkereskodc-
sével, Budapest, Roltenbiller-utca 33. közölni. — 

I Miután az idei pontos megfigyelésekre a Mauthner 
j cégnek ugy a tiszta igazság, mint а közérdek 

szempontjából szüksége van, nagyon kéri, előze-
tes köszönetének hálás kifejezése mellett, а tény-
leges adatokat 8 nap alatt akár levelezőlapon is, 
vele tudatni. 

— M i n i s z t e r i d ö n t é s . A földmivelés-
iigyi miniszter elvi határozatként kimondta, hogy 
a mezei dülőut területét, bármily hosszú ideig s 
állandóan használta is azt valaki, birtokba venni 
nem lehet. 

— A k i s - és n a g y k ö z s é g e k p é n z -
k é s z l e t e . A belügyminiszter rendeletet intézett 
az összes vármegyék alispánjaihoz, akiket arra hiv 
föl, hogy minden egyes kis- és nagyközségre vo-
natkozólag készítsenek részletes kimutatást arról, 
hogy a kis- és nagyközségeknek, valamint a köz-
ségek kezeléso alatt álló alapítványoknak és ala-
poknak, továbbá az összesített rendszer szerint kö-
zeit gyámpénztáraknak kamatozó pénzkészletei az 
1908. évi j anuár elsején fönnállott állapot szerint 
mennyit tesznek ki s a pénzintézeti betétekben, 
értékpapírokban és adóslevelekben mily össszegek 
erejéig és mily kamatláb mellett vannak elhelyezvo. 

— K u l c s ö n t v é n y csak l a k a t o s o k -
nak adható cl. A győri ipartestület kezde-

ményezésére több ipartestület mozgalmat indított 
arra, hogy kulcsöntvényeket a vaskereskedések 
maganfelekuek nem, csak lakatosiparosoknak szol-
gáltassanak ki. A győri építőiparosok szövetsége 
lakatos osztályának már sikerült is ez irányban 
megegyezésre jutnia a győri összes vaskereskedök-
kel, nkik nyilatkozatot irtak alá, hogy a város 
közbiztonságának szem előtt tartásával, a jövőben 
csakis lakatosoknak és aláírásokkal ellátott szel-
vény ellenében szolgáltatnak ki kulcsőntvényi. 
Mindenesetre jó volna ha a javaslat értelmében 
sikerülne az egész országban kivivni, hogy a vas-
kereskedésekben magánfogyasztók kulcsöntvényeket 
ne kapjanak. Az alkulcsos betörések száma bi-
zonyára megcsökkenne. 

Szerkesztői ÜZenetek-
Ьг O . -né urriö Bpest . Fogad j a sz ívesen tisztelet-

te l jes üdvözle temet és köszönetemet . Szerk. 
O. A. he lyben. A gondo 'a t szép, de v e r s t e c h n i k á j a 

primitiv. IIa j obba t küld be, közöljük. 
Or. R. Loco . Ha néha elhaji tódik a sulyok egyik-

másik hí rünknél , arról a szerk. n e m tud semmi t . 

N Y Í L T-T É R.*) 

A. V. 
HIRDETÉSI IRODA 

B U D A P E S T , I V . k . , 

„ R Ő S E R B A Z Á R É B A 
(KÁROLY-KÖRUT 22 ) 

H E L Y E Z T E T E T T Á T . 

*) E r o v a t b a n közlői tekér t n e m vállal fe le lősséget a szerk . 

Butor eladás. 
Egy t e l j e s e n ú j úr i s z o b a b u t o r e l a d ó . 
— H o g y k iné l , m e g t u d h a t ó e l a p k i a d ó -

h i v a t a l á b a n . 

Vétel . 
Egy 7 0 — 1 0 0 h o l d a s b i r tok ke r e s t e t i k , é p ü -
le tekkel , m e g v é t e l vége t t . A j á n l a t o k a t k é r 

l a p u n k s z e r k e s z t ő j e . 

Kiadó lakás. 
U j s z á s z i - u t 9 . s z á m a la t t l évő h á z a m , 

m e l y egy bo l the ly i s ég - , ké t s z o b a - , k a m r a 
é s m e l l é k h e l y i s é g b ő l áll, h a s z o n b é r b e ki-
a d ó . — B ő v e b b fe lv i l ágos í t á s t a d a t u -
l a j d o n o s 

D e r z b a c h P á l . 

Eladás. 
E g y t e l j e s e n j ó k a r b a n l evő bicikl i e l a d ó 

K o v á t s Bé la t a n í t ó n á l . 

Eladó ház. 
Az I. ke r . M u n k á c s i - u t c a 9G. s z á m a l a t t 
l evő l i á z a m , — m e l y áll 3 p a d o l t s z o b a - , 
k o n y h a - é s k a m r á b ó l , v i l l a n y v i l á g í t á s s a l b e -

r e n d e z v e , — s z a b a d k é z b ő l e l a d ó . 
É r t e k e z n i l ehe t S e r é n y i L a j o s s a l 

M u n k á c s i - u t c a 1 1 1 . s z á m a la t t . 

Eladás. 
A C e g l é d i - ú t o n l evő h á z a m , üz l e t t e l 

e g y ü t t s z a b a d k é z b ő l e l a d ó . — B ő v e b b fel-
v i l ágos í t á s t u d a t u l a j d o n o s 

& z i k s z n i F V i l 
kereskedő. 
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N é h a i üzv . S. abolcsy D á v i d n é volt a b o n y i 
l a k o s t u l a j d o n á t k é p e z ő és az 1 k e r ü l e t b e n 
lévő 3 s z o b á b ó l ós m e l l é k h e l y i s é g e k b ő l álló 
l a k h á z , egy évi i d ő t a r t a m r a h a s z o n b é r b e 
k i adó . — Ér t ekezn i lehet dr . R é v é s z Géza 

ü g y v é d ú r n á l A b o n y b a n . 

É r t e s í t é s . 

Van szerencsém értesíteni a nagyérdemű kö-
zönséget, hogy 

kárpitos- és disziío üzletemet 
Vasut-ulca, (Gulner-kastély átellenében) megnyi-
tottam. 

Elvállalok minden о szakmába vágó munká-
kat, úgymint : Garnitúrák, fotelek, díványok, mat-
racok, függönyök és minden diszilési munkákat 
s legegyszerűbbtől a legfinomabb kivitelben ké-
szíttetnek. 

Javítások és átalakítások olcsón ős pontosan 
eszközöltetnek. 

A n. é. közönség b. pártfogását kérve 
kiváló tisztelettel 

3 I o l i i ; ' i i - G y u l a 
kárpitos ós diszitő mester. 

R o s e n z w e i g J. óra-, ék,szer- és gramofon-üzlete fl b о n y. 

A n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g s z i v e s t u d o m á s á r a h o z o m , 
h o g y é k s z e r - é s ó r a ü z l e t e m e t I t e s z é I о ц о j к Ч-с k < Ч 
( G r a m o f o n o k k a l ) h ö v i t c l l e m ki, m e l y e k n á l a m b á r m e l y 
i d ő b e n m e g h a l l g a t h a t ó k . 

A b e s z é l ő g é p e k e t é p ú g y , m i n t a z ó r á k a t é s ék -
s z e r e k e t , k é s z p é n z - é s r é s z l e l l i z e t é s r e l e g o l c s ó b b á r b a n 
b o c s á j t o m t. v e v ő i m r e n d e l k e z é s é r e . 

G r a m o f o n j a v í t á s e l f o g a d ó d i k . 
A l e g ú j a b b l e m e z e k k a p h a t ó k . — G r a m o f o n h o z 

v a l ó 1 0 0 tü 0 0 iillér. 
T i sz t e l e t t e l 

—ifi órás, ékszerész és gramofon-árusító. 

100.000 drb. 
készlet! 

100 000 drb. 
készlet ! 

II I R D B T M É N Y. 
Van szerencsénk szolgalatainkat a bank (takarékpénztári) és közraktári üzlet minden 

ágában a t. közönségnek tisz.telettel felajánlani : 
Elfogadunk b e t é t e k e t előnyös kamatoztató- és visszafizetési feltételek mellett. A 

kamatozás a belét napjától kezdődik és a kivét napjáig számíttatik. 
Leszámítolunk v á l t ó k a t olcsó kamat melleit. 
J e l z á l o g k ö l c s ö n ö k e t iiyiijiunk föld-, ház- és szüllöbirlokra igen előnyös fel-

tételek melleit. 
Földbirtokra ftörlesztéses ( a m o r t i z á c i ó s ) z á l o g l e v é l k ö l c s ö n ö k e t 

e n g e d é l y e z ü n k a következő előnyös feltételek mellett : 
100 korona után 10 év alatt évenként fizetendő részlet 13 lí. 30 f. 
100 , 15 „ , „ . 1 0 K. - f. 
100 , „ 20 „ ., ., „ „ 8 K. 40 f. 
100 „ „ 23 „ „ , „ 7 K. 40 f. 
100 „ „ 30 ' „ „ „ „ G К. 90 f. 
100 „ , 33 , „ „ „ „ 6 К. 40 f. 
100 „ „ 40 „ „ , ß К. 10 f. 
100 „ „ 43 „ „ „ „ „ 5 К. 90 f. 
100 „ 50 „ „ „ „ 5 К. 70 Г. 
ЮО „ „ 65 „ . „ „ 5 К. 40 f. 

Ezen összegekben ngy a tőketörlesztés, mint a kamat bennfogialtalik és ezenfelül 
semmiféle kezelési költséget nem számitunk. — A zálogleveleket a legelőnyösebb árfolyamon 
számoljuk el. 

Aruraklárainkban elvállalunk mindennemű termények és áruk beraklározását és azokra 
igen előnyös fellételek és olcsó kamat melletti kölcsönt engedélyezünk az érték 7 5 - - 8 0 
°/o-a erejéig. 

Elfogadunk továbbá megbízásokat mindennemű termények eladására és vételére. 
Közelebbi felvilágosítással készséggel szolgál a 

C e y l é d i Spar- é s K e r e s k e d e l m i B a n k 
7 - ю R é s z v é n y t á r s a s á g . 

S z e t j f üt 

R ó z s a 

SkorKa J á n o s rózsa- ós szogfű-lolep-lalnjdonos 
a jánl direkt külországokból beszerzői t ór iás virágú 
R e m - s z e g f ü k e t és n y a k b a nemesített b o k o r - r ó z s á -
kat . Ii nagy készlet miatt cg\ ideig 30 százalékot 
engedélyezek. — Árjegyzék ingyen és bé rmentve . 

Több di j ja l kitüntetett nagy virágkötészetemben 
mindenféle csokrok, koszorúk mélyen leszállitulL ára-
kon készít tetnek. 

Tenyésztő telepemről vágot t v i rág ja imat és be-
gyökeresedet t cserepekben nyiló rózsákat , szegfűket, 
j ác in tokat slb. a legolcsóbb napi á rakon szállítom. 

Sok nemesfa jú szegfűmagvaimról szóló név-, ár-
lappal készséggel szolgálok. 

S l í o i ' l í a . J á n o s 
5 hold rózsa- és szegfű-telepe 

52—12 B . - S z a r v a s o n . 

M a n h o l d K á l m á n 
I v и I a . 

Bács-megyének a Telecska magas la tán fekvő 
Rácz György-féle Jolánföldi sző lóo j tvány és kerté-
szeti bérletén tavaszi száll í tásra k a p h a t ó : 

1. Szokvány minőségű, minden alanyon, faj t isztán, 
s ima és gyökeres zö ldo j tvány . 

2. Amerikai és európai sima és gyökeres vessző 
amelyeknek f 'ajlisztasúgukért kezeskedem, kívánatra 
névjegyzéket küldök. 

3. Alma, körte, ba rack és k a j s z i n t á k !, 2, 3 é \ e s 
oj tványuk a legkiválóbb fajnkltan. 

4. Gleditsia élősövény, valamint az élösövények 
k i r á lya : n a c l u r a flurentiaca élősövény, amelynek 
gyökerei nem „sarjad/amik, tövisei igen siirllk, semmi-
féle r o v a r nem puszt í t ja , minden idő já rásnak ellenáll. 
Melyen leszállított á lban . 

Szives megkeresés t kór 

M í i n l i o b l К ii l m n t i 
1 G ~ 1 ; 5 nagybérlő. 

S z c I ő o E t w á n y ! S z ö i ö v e s s z ö I 

A vi lághírű D e l a w a r e a d j a a leg-
j o b b b o r t ; ol tani , p e r m e t e z n i n e m kell ! 
G y ö k e r e s 1 0 0 0 d r b . : 1 0 0 k o r . ; s i m a : 
50 kor . S z ő l ö o l l v á n y o k c z e r e : 1 4 0 
kor.; a l e g n e m e s e b b f a j o k b ó l . 

A i ' j c g y z ó l í i n g y e n ! 

Rendelési cim : 

Szigyáiló Хацу Mihály 
F ç l s ô s ç g ç s d ( S o m o g y - m . ) 

_ _ _ _ _ 10—í 2 

Szölö-
o l tványok 
k é t é v e s g y ö k é r r e l h i -

ú i t y o k j ) ó l h ' t s ú -

ГсЛ, t e l e p í t é s r e és s i m a 

o l t v á n y o k , n e i x j e s 

v e s s z ő k , ü l t e t é s r e 

é s p á r o s í t á s h o z l e g j o b b 

f a j o k b a n , l e g o l c s ó b b a n 

H e g y i b o r 

k i l ü n ő m i n ő s é g b e n 

k a p h a t ó . 

S z é k e l y I . J ó z s e f 
< » . v ö n Jg,у Ö r s . 
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